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OCOBJBE

Jlumie oArOBOPHO 3a MCXpaHy M PYKOBame >KHBOTHH-AMa
Mopa aa Oyze 3a TO 0coco0JFEHO Te MOpa Aa UMa oAroBapajyhe
3HAE U BjCIITHHE.

mPUJIOI IV
I'napa 1.

Jlomam XpaHH 3a JKUBOTHISE OJOOpEHH Ha OCHOBY
ToceOHOT TIpoIMca O YCJIOBHMa yHoTpede Jozaraka XpaHU 3a
KHUBOTHILE.
- HyTpuTuBHu nofarm: CBH I0AAIHU y TPYIIH.
- 300TEXHUUKH JAOJAIHN: CBU JOAALH Y TPYIIH.
- TexHonmowky nopany: "aHTHOKcuaanTH" o0yxBaheHn
MOCEeOHMM MPOIIHICOM O yCIIOBHMA YIOTpede noaTaka
XpaHH 3a JKMBOTHIE: CaMO OHH ca (DHKCHUM
MaKCUMAaTHUM CaApiKajeM.
- Ocjerunau pomamm: "6ojunma" momaim oOyxBaheHH
MOCeOHUM MPOITMCOM O YCIOBUMA YIOTpede 1oaaTaka
XPaHH 32 KHBOTHELE.

- IMpotenHn mOOWjeHM OX MHKpOOpraHH3aMa Koju
npHIagajy rpynu OakTepuja, KBacama, ajilH, HIKUX
TJbMBA: CBU TPOHM3BOAM Yy TPymH (OCHM TIOATpyIa
KBaClla y3rajaHMX Ha IOJUIOraMa XUBOTHECKOT WM
OUJBHOT TTOPHjEKIIa).

- Hycnpogyktt of Npou3BOAKBE aMHHOKHCEIMHA
(hepMeHTAIMjOM: CBH IPOM3BOJIN Y TPYTIML.

I'napa 2.

Jlomam XpaHHM 3a JKHBOTHISG OJOOpEHH HAa OCHOBY
rmoceGHOr MpoMKca O YCIOBUMa ymoTpede AogaTaka XpaHH 3a
KHUBOTHEHE!

- 300TeXHUUKH  Jojauy:  "OCTaJd  300TEXHUYKU
nomany” moxary oO0yxBaheH! MOCEOHIM HPOIICOM O
yCJIOBHMMA yTIOTpeOe Jo/1aTaka XpaHH 3a JKHBOTHILE.

- AQHTHOMOTHIIN: CBH JJOJALIH,

- KOKI[HJJMOCTaTH ¥ XUCTOMOHOCTATH: CBH JOJAIIH,

- yHarpeljuBaun pacra: CBU J0AALH.

- Hytputusau nogarm:

- BUTAaMHHY, TPOBHUTAMHHH W XEMHjCKH  J00OpO
neduHIcaHe MaTepHje ca CIMIHUM YYMHKOM JOAIH
oOyxBaliecHH TIOCEOHM TIPOMHCOM O  YCIIOBUMA
ynotpebe 1oJjaTaka XpaHH 3a >KUBOTHEbE: A U J]

- "crojeBd  eleMeHata |y  TparoBuma' — ofanu
oOyxBaheHM TMOCEOHMM IIPONHCOM O YCIOBHMA
ynoTpebe JloiaTaka XpaHu 3a xkuBotume: Cu u Se.

I'nampa 3.

Jlomarmr XpaHW 3a KHBOTHEE OFOOpDEHH Ha OCHOBY
moceOHOr MpOMKca O YCIOBUMAa ymoTpede AogaTaka XpaHH 3a
JKUBOTHELE:

300TeXHUYKH JOJaIM: "OCTalM 300TEXHWYKU jJodand”
oOyxBalicHH TIOCEOHMM TIPOIIUCOM O YCJIOBHMAa YIOTpeOe
JIO/IaTaKa XpaHH 32 )KHBOTHELC.

- AHTHOMOTHIIN: CBU JOJALA

- KOKI[UIUOCTATH M XUCTOMOHOCTATH: CBU JOJALIN

- yHarnpeljuBaun pacra: cBH [0/IalIN.

IIPUIOT V

I'napa 1.

JlucTa 0106peHux cyfjeKara y MocjaioBamy ca XpaHoM 3a
JKHBOTHHbE

1 2 3 4 5

Bpoj Jjenarnocr | Hasus cyGjekray | Anpeca(2) | Hanomena
o100pema TOC/IOBAbY €A
xpanom(1)

(1) Ha3zus cy0jeKkTa y Noc/JI0Bamby €a XPaHOM 32 )KUBOTHIb€
(2) Anpeca cy0jeKkTa y HOCJIOBamby €a XPaHOM 32 JKUBOTHIbE

I'maBa 2.

Wnentndukanuonn 6poj Mopa HIMaTH cibenehy cTpyKTypy:

1. cnoBo "o aKo je MOCIOBamkE ca XPAHOM 32 KHUBOTHHE
0ZI00pEHO;

2. ISO kon buX;

3.  pedepentHn Opoj omoOpema ca HajBUIIE OcCaM
asaHyMepHUIKHX 3HAKOBA.

Na osnovu Clana 34. stav 4., ¢lana 51. stav 1. ta¢. 9. i ¢lana
25. Zakona o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 34/02) i ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na prijedlog Ureda za veterinarstvo Bosne i
Hercegovine, na 32. sjednici, odrzanoj 19. novembra 2015.
godine, donijelo je

ODLUKU _
O HIGIJENI HRANE ZA ZIVOTINJE

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)
Ovom Odlukom se propisuju opc¢a pravila o higijeni hrane
za zivotinje, uslovi i postupak osiguravanja sljedivosti hrane za
zivotinje, uslovi i postupak registracije i odobrenje objekata.

Clan 2.
(Podrucje djelovanja)
(1) Ova Odluka primjenjuje se na:

a) djelatnosti subjekata u poslovanju s hranom za
zivotinje na svim nivoima pocevsi od primarne
proizvodnje do i ukljuCujuéi stavljanja na trziste hrane
za 7Zivotinje;

b) hranidbu Zivotinja koje se koriste za proizvodnju
hrane;

¢) uvoz iz drugih zemalja i izvoz u druge zemlje hrane
za 7ivotinje.

(2) Ova Odluka ne primjenjuje se na:

a) proizvodnju hrane za Zivotinje za potrebe vlastitog
domacinstva:

1)  za zivotinje koje se koriste za proizvodnju hrane
za potrebe vlastitog domacinstva, i

2) za zivotinje koje se ne uzgajaju za proizvodnju
hrane.

b) ishranu Zivotinja koje se koriste za proizvodnju hrane
za liénu potros$nju u domadinstvu ili za djelatnosti
navedene u ¢lanu 2. stav (1) tacka c) Pravilnika o
higijeni hrane ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 4/13).

¢) hranidbu Zivotinja koje se ne uzgajaju za proizvodnju
hrane;

d) direktno snabdijevanje manjim koli¢inama hrane za
zivotinje iz primarne proizvodnje od strane
proizvodaca na  lokalnom nivou lokalnim
poljoprivrednim gazdinstvima za upotrebu na tim
gazdinstvima;

e) maloprodaju hrane za kuéne ljubimce.

(3) Zaaktivnosti iz stava (2) ovog ¢lana ¢e se propisati posebna
pravila i vodici u cilju ispunjavanja uslova ove Odluke.

(4) Posebna pravila iz stava (3) ovog ¢lana donosi Ministarstvo
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine

(u daljnjem tekstu: MVTEO), na prijedlog Ureda za

veterinarstvo Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Ured).

(5) Vodice iz stava (3) ovog ¢lana propisuje i donosi Ured.
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Clan 3.
(Definicije)

Za potrebe ove Odluke primjenjuju se definicije iz Zakona

o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 34/02) i Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik BiH",

broj 50/04).

U svrhu primjene ove Odluke koriste se i sljedece

definicije:

a) "dodaci hrani za Zivotinje" - svaka supstanca ili
mikroorganizam ili pripravci, osim krmiva i premiksa,
koji se s namjerom dodaju hrani za zivotinje ili vodi
kako bi povoljno uticali na hranu za zivotinje ili
zivotinjski proizvod, zadovoljavali nutritivne potrebe
zivotinja, povoljno uticali na ekoloske posljedice
uzgoja Zivotinja, povoljno uticali na uzgoj Zzivotinja,
proizvodnost ili dobrobit Zivotinja posebno za dodatke
koji uti¢u na zelucano-crijevnu floru ili probavljivost
hrane za zivotinje, te imali kokcidiostatski ili
histomonostatski u¢inak;

b)  "higijena hrane za Zivotinje" - oznaCava mjere i
uslove potrebne za nadzor nad rizicima i osiguranje
upotrebljivosti hrane za zivotinje za ishranu Zivotinja
koje uzimaju u obzir njenu predvidenu upotrebu;

c) "Centralni nadlezni organ" - je Ministarstvo vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine -
Ured za veterinarstvo Bosne i Hercegovine;

d)  "Nadlezni entitetski organi” su nadlezni organi
definirani Zakonom o veterinarstvu ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 46/00), Zakonom o
veterinarstvu u Republici Srpskoj ("Sluzbeni glasnik
Republike Srpske", broj 42/08) i Zakonom o
veterinarstvu u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 34/02) u sluc¢aju Brcko Distrikta;

e)  "Nadlezni veterinarski inspekcijski organi entiteta i
Brcko Distrikta" - su nadlezni organi definirani
Zakonom o inspekcijama Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
69/05), Zakonom o inspekcijama Republike Srpske
("Sluzbeni glasnik Republike Srpske", broj 74/10) i
Zakonom o inspekcijama Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik Br¢ko Distrikta ", br.
24/08 i 25/08);

f)  "objekt" - svaka gradevinska jedinica u kojoj se
obavlja poslovanje s hranom za Zivotinje;

g) "subjekt u poslovanju s hranom za Zivotinje" - je
fizicko ili pravno lice, odgovorno da osigura da se
zahtjevi iz ove Odluke ispunjavaju unutar poslovanja
s hranom za Zivotinje kojim upravlja;

h)  "primarna proizvodnja hrane za Zivotinje" - je
proizvodnja poljoprivrednih proizvoda, ukljucujuci
uzgoj, zetvu, muzu, uzgoj zivotinja (prije klanja) ili
ribolov, isklju¢ivo za dobijanje proizvoda koji nakon
zetve, ubiranja ili ulova ne podlijezu nijednom
drugom postupku osim jednostavne fizicke obrade.

DIO DRUGI - OBAVEZE
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Clan 4.
(Opce obaveze)

Subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje moraju
osigurati da se sve faze proizvodnje, prerade i distribucije
koje su pod njihovim nadzorom provode u skladu s
propisima na snazi u Bosni i Herecegovini, dobrom
higijenskog praksom i da zadovoljavaju propisane
higijenske zahtjeve utvrdene odredbama ove Odluke.

Za ishranu Zivotinja koje se upotrebljavaju za proizvodnju
hrane, subjekti moraju poduzeti mjere i provoditi postupke
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kako bi opasnost od bioloske, hemijske i fizicke

kontaminacije hrane za Zivotinje, Zivotinja i Zivotinjskih

proizvoda sveli na najmanju moguéu mjeru.
Clan 5.
(Posebne obaveze)

Za postupke na nivou primarne proizvodnje hrane za

zivotinje i s njima povezane postupke navedene u tac. a) do

¢) ovog stava subjekti u poslovanju s hranom za zivotinje
moraju postovati odredbe iz Priloga I. ove Odluke ukoliko
se odnose na postupke koje provode:

a) transport, skladiStenje i rukovanje
proizvodima na mjestu proizvodnje;

b) poslove transporta pri isporuci primarnih proizvoda
od mjesta proizvodnje do objekta;

c) mijeSanje hrane za Zzivotinje isklju¢ivo za potrebe
vlastitih poljoprivrednih farmi bez upotrebe dodataka
hrani za zivotinje ili premiksa osim silaznih dodataka
hrani za zivotinje.

Za postupke, osim postupaka iz stava (1) ovog Clana,

ukljucujuéi mijesanje hrane za zivotinje iskljuCivo za

potrebe vlastitoga poljoprivrednoga gazdinstva pri upotrebi
dodataka hrani za zivotinje ili premiksa, osim silaznih
dodataka hrani za Zivotinje, subjekti u poslovanju s hranom
za zivotinje moraju postovati odredbe iz Priloga II. ove

Odluke kad se one odnose na poslove koje oni obavljaju.

Subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje moraju:

a)  pridrzavati se posebnih mikrobioloskih kriterija;

b) poduzimati mjere ili postupke potrebne za
ispunjavanje specificnih ciljeva propisanih posebnim
propisima, ovisno o zahtjevima za hranu za Zivotinje
kojom rukuju.

Subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje mogu Koristiti

vodi¢e navedene u Dijelu III- Vodi¢i dobre higijenske

prakse ove Odluke u cilju ispunjavanja odredbi ove Odluke.

Pri hranidbi Zivotinja koje se koriste za proizvodnju hrane,

porodi¢na poljoprivredna gazdinstva moraju ispunjavati

uslove iz Priloga III. ove Odluke.

Subjekti u poslovanju s hranom za zivotinje i porodi¢na

poljoprivredna gazdinstva mogu jedino nabavljati i

upotrebljavati hranu za zivotinje iz objekata koji su

registrirani i/ili odobreni u skladu s ovom Odlukom.

Kriterije i specificne ciljeve navedene u stavu (3) ovog

¢lana propisuje MVTEO na prijedlog Ureda.

Clan 6.

(Analiza rizika i kriti¢ne kontrolne tacke-HACCP)
Subjekti u poslovanju s hranom za zivotinje koji provode
postupke, izuzev postupaka iz ¢lana 5. stav (1) ove Odluke,
moraju izraditi, provoditi i stalno odrzavati pisane postupke
ili postupke koji se zasnivaju na HACCP-a principima.
HACCP principi iz stava (1) ovog ¢lana se sastoje od
sljedeceg:

a) identifikacije svih opasnosti koje se moraju sprijeciti,
otkloniti ili smanjiti na prihvatljivu mjeru;

b) identifikacije kriti¢ni kontrolni tacki u svim fazama
proizvodnje, prerade i distribucije u kojima je nadzor
nuzan kako bi se rizik sprije¢io ili uklonio ili se
smanjio na prihvatljivu mjeru;

¢) utvrdivanja kriti¢ne granice na Kritiénim Kkontrolnim
tackama koje odreduju prihvatljivost od neprihvat-
ljivosti kad je rije¢ o sprjeavanju, uklanjanju ili
smanjenju utvrdenih rizika;

d) uspostavljanje i provodenje efikasnih postupaka plana
pracenja/monitoringa na  kriticnim  kontrolnim
taCkama;

primarnim
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e) uspostavljanje popravnih radnji, kada se prilikom
pracenja/monitoringa pokaze, da kriticna kontrolna
tacka nije pod nadzorom;

f)  odredivanje postupaka, koji se moraju redovno
provoditi, radi potvrde efikasnog funkcioniranja mjera
navedenih u ta¢. od a) do e) ovog stava; i

g) prikupljanje dokumenata i uspostavljanje evidencije
proporcijalne tipu i veli¢ini poslovanja s hranom radi
verificiranja efikasne primjene mjera navedenih u tac.
od a) do f) ovog stava.

Kod bilo kakve promjene proizvoda, prerade, skladistenja i

distribucije ili bilo koje njene faze, subjekti u poslovanju s

hranom za Zivotinje su duzni preispitati postupak i uvesti

potrebne promjene.

Kao dio sistema postupaka iz stava (1) ovog ¢lana subjekti

u poslovanju s hranom za zivotinje mogu koristiti vodice za

dobru higijensku praksu zajedno s vodi¢em o primjeni

HACCP-a koji je izraden u skladu s c¢lanom 18. ove

Odluke.

Detaljne mjere za provedbu ovog c¢lana propisat ce

MVTEO na prijedlog Ureda.

Clan 7.
(Dokumentacija vezana za HACCP sistem)

Subjekti u poslovanju s hranom za zivotinje moraju:

a) pruziti nadleznom entitetskom organu ili Bréko
Distriktu Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Brcko Distrikt BiH) dokaze da postupaju u skladu s
¢lanom 6. ove Odluke na nacin na koji taj nadlezni
entitetski organ ili Br¢ko Distrikt BiH trazi, pri ¢emu
nadlezni entitetski organ ili Br¢ko Distrikt BiH mora
voditi raCuna o vrsti i obimu posla subjekta u
poslovanju s hranom za Zivotinje;

b)  osigurati u svakom trenutku azurirane dokumente koji
opisuju postupke izradene u skladu s ¢lanom 6. ove
Odluke.

Detaljne mjere za provedbu ovog ¢lana donijeti ¢¢e MVTEO

na prijedlog Ureda.

Clan 8.
(Sluzbene kontrole, prijava i registracija)

Subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje moraju:

a) prijaviti svaki objekt koji je pod njihovom
odgovornos¢u a koji djeluje u bilo kojoj fazi
proizvodnje, prerade, skladistenja, transporta ili
distribucije hrane za zivotinje odgovarajuéem
nadleznom entitetskom organu ili Bréko Distriktu
BiH, u skladu s procedurom koju taj nadlezni organ
trazi radi registracije;

b) dostaviti, nadleznom entitetskom organu ili Brcko
Distriktu BiH, azurne podatke o svakom objektu koji
je pod njihovom odgovornos§¢u iz tacke a) ovog stava,
ukljuCujuéi prijavljivanje nadleznom entitetskom
organu ili Br¢ko Distriktu BiH svake veée promjene
djelatnosti te svakog zatvaranja postojeéeg objekta.

Nadlezni entitetski organ i Brcko Distrikt BiH vodi registar

ili registre objekata koji posluju s hranom za Zivotinje.

Nacin i oznake za dodjeljivanje broja registriranom objektu

¢e propisati Ured, najkasnije mjesec dana od dana

objavljivanja ove Odluke u "Sluzbenom glasniku BiH".

Clan 9.

(Odobravanje subjekata u poslovanju s hranom za zivotinje)

Subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje, obuhvaceni
ovom Odlukom, osiguravaju da objekte pod njihovim
nadzorom odobri nadlezni organ entiteta ili Br¢ko Distrikta
BiH, u skladu s procedurom koju taj nadlezni organ
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zahtijeva i to u sluéaju kada se u takvim objektima obavlja

jedna od sljedeéih djelatnosti:

a) proizvodnja 1/ili stavljanje na trziste dodataka hrani za
zivotinje koji su obuhvaceni posebnim propisom o
uslovima upotrebe dodataka hrani za Zivotinje i
proizvodi koji su navedeni u Prilogu IV. Poglavlje 1.
Pravilnika o stavljanju na trziste i koristenju hrane za
zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 15/13);

b) proizvodnja i/ili stavljanje na trziSte premiksa
pripremljenih upotrebom dodataka hrani za Zivotinje
navedenih u Prilogu IV. Poglavlje 2. ove Odluke;

c) proizvodnja 1/li stavljanje na trziSte ili proizvodnja
isklju¢ivo za potrebe vlastitog poljoprivrednog
gazdinstva krmnih smjesa upotrebom dodataka hrani
za Zivotinje ili premiksa koje sadrzavaju dodatke hrani
za zivotinje navedene u Prilogu IV. Poglavlje 3. ove
Odluke.

Nacin i oznake za dodjeljivanje broja odobrenom objektu ¢e

propisati Ured, najkasnije mjesec dana od dana

objavljivanja ove Odluke u "Sluzbenom glasniku BiH".

Clan 10.
(Zahtjevi)
Subjekti u poslovanju s hranom ne smiju poslovati ukoliko:
a)  nisu registrirani u skladu s ¢lanom 8. ove Odluke; ili
b) nisu odobreni, u sluc¢aju kada se objekti bave jednom
od djelatnosti navedenom u ¢lanu 9. ove Odluke.

Clan 11.
(Odobravanje objekta)

Objekt koji podlijeze odobrenju u skladu s ¢lanom 9. ove

Odluke ne moze poslovati ukoliko nadlezni organ entiteta

ili Bréko Distrikta BiH nije izdao odobrenje za obavljanje

djelatnosti u skladu s odredbama ovog ¢lana.

Nadlezni organ entiteta ili Br¢ko Distrikta BiH ¢e izdati:

a) tom objektu punopravno odobrenje za obavljanje
djelatnosti nakon posjete na licu mjesta, ukoliko takva
posjeta pokaze da objekti ispunjavaju odgovarajuce
zahtjeve iz ove Odluke; ili

b) tom objektu uslovno odobrenje, ako se posjetom na
licu mjesta pokaze da objekt ispunjava sve zahtjeve
povezane s infrastrukturom i opremom.

Punopravno odobrenje za objekte iz tacke b) stava (1) ovog
¢lana izdaje se samo ako nova posjeta na licu mjesta koja se
obavlja u roku od tri mjeseca od izdavanja uslovnog
odobrenja pokaze da objekt ispunjava sve zahtjeve iz ove
Odluke.
Ukoliko nadlezni organ entiteta ili Brcko Distrikta BiH
prilikom posjete objektu iz stava (3) ovog ¢lana uoci da je
doslo do ociglednog napretka, a objekt jos uvijek ne
ispunjava sve zahtjeve ove Odluke, nadleZni organ moze
produziti uslovno odobrenje. Medutim, uslovno odobrenje
ne smije premasiti rok od ukupno Sest mjeseci.

Clan 12.

(Privremeni opoziv registracije ili odobrenja)
Nadlezni organ entiteta ili Brcko Distrikta BiH moze
privremeno opozvati registraciju objekta ili odobrenje koje
je prethodno izdao u skladu sa ¢l. 8. 1 9. ove Odluke objektu
za obavljanje jedne ili viSe njegovih djelatnosti ukoliko se
utvrdi da objekt viSe ne ispunjava uslove koji se odnose na
te djelatnosti.
Opoziv iz stava (1) ovog ¢lana traje sve dok objekt ponovo
ne ispuni trazene uslove.
U slucaju da u roku od jedne godine objekt ne ispuni
trazene uslove nadlezni organ entiteta ili Brcko Distrikta
BiH ¢e postupati u skladu s ¢lanom 13. stav (1) tacka b) ove
Odluke.
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Clan 13.
(Opoziv registracije ili odobrenja)

Nadlezni entitetski organ ili Brcko Distrikt BiH moze
opozvati registraciju ili odobrenje koje je prethodno izdao u
skladu sa ¢l. 8.1 9. ove Odluke objektu za obavljanje jedne ili
vise njegovih djelatnosti kada:

a) objekt prestaje obavljati jednu ili viSe

djelatnosti;

b) se utvrdi da objekt u periodu od jedne godine ne
ispunjava uslove koji se odnose na djelatnosti koje
obavlja;

¢) utvrdi ozbiljne nedostatke ili mora u viSe navrata
zaustaviti proizvodnju u objektu, a subjekt u
poslovanju s hranom za zivotinje i dalje ne moze dati
odgovarajuca jamstva za buducu proizvodnju.

Clan 14.
(Izmjene i dopune registracije ili odobrenja objekta)

Nadlezni organ entiteta ili Br¢ko Distrikta BiH na zahtjev
subjekta u poslovanju s hranom za zivotinje izmjenjuje i
dopunjuje registraciju ili odobrenje koje je prethodno izdao u
skladu sa ¢l. 8.1 9. ove Odluke objektu kada objekt dokaze svoju
sposobnost za obavljanje dodatnih djelatnosti uz one za koje je
registriran ili odobren ili za djelatnosti koje zamjenjuju te
djelatnosti.

svojih

Clan 15.
(Izuzeée od obaveze posjeta na licu mjesta)

(1) Nadlezni entitetski organi ili Brcko Distrikta BiH nisu
obavezni obaviti posjetu na licu mjesta koja je propisana
¢lanom 11. ove Odluke za one subjekte u poslovanja s
hranom za zivotinje ¢ija je djelatnost ogranicena isklju¢ivo
na trgovanje i koja ne drze proizvode u svojim prostorima.

(2) Subjekti u poslovanja s hranom za Zivotinje navedene u
stavu (1) ovog ¢lana prema nadleznom entitetskom organu
ili Br¢ko Distriktu BiH daju izjavu u obliku o kojem
odlucuje nadlezni entitetski organ ili Br¢ko Distrikta BiH,
da hrana za zivotinje koju stavljaju na trziSte ispunjava
uslove iz ove Odluke.

Clan 16.
(Lista registriranih 1 odobrenih objekata)

(1) Nadlezni organ entiteta ili Bréko Distrikta BiH, za svaku
djelatnost koju registrira u skladu s ¢lanom 8. ove Odluke,
dostavlja registre objekata iz ¢lana 8. stav (3) ove Odluke
Uredu koji vodi jedinstvenu listu svih registriranih objekata
u Bosni i Hercegovini.

(2) Podaci o objektu koje je nadlezni organ entiteta ili Brcko
Distrikta BiH odobrio u skladu s ¢lanom 11. ove Odluke,
dostavljaju se od strane nadleznih organa entiteta i Brcko
Distrikta BiH Uredu koji vodi jedinstvenu listu svih
odobrenih objekata u Bosni i Hercegovini pod
pojedinacnim identifikacijskim brojem.

(3) Ured redovno azurira liste navedene u st. (1) i (2) ovog
¢lana.

(4) Lista iz stava (2) ovog €lana mora se izraditi u skladu s
modelom koji je naveden u Prilogu V. Poglavlje 1. ove
Odluke.

(5) Identifikacijski broj iz stava (2) ovog ¢lana mora biti u
obliku koji je naveden u Prilogu V. Poglavlje 2. ove
Odluke.

(6) Listu iz stava (2) ovog c¢lana Ured objavljuje na web
stranici Ureda.

(7) Azuriran Registar iz st. (1) i (2) ovog ¢lana nadlezni organ
entiteta ili Bréko Distrikta BiH dostavlja Uredu svaki Sest
mjeseci.

TRECI DIO - VODICI ZA DOBRU PRAKSU

Clan 17.
(Izrada, distribucija i primjena vodica)
Nadlezni organi izraduju vodice za dobru higijensku praksu

i za primjenu nacela HACCP, koje subjekti u poslovanju s

hranom za Zzivotinje dobrovoljno primjenjuju, u skladu s

odredbama ¢lana 18. ove Odluke, te podsti¢u njihovu distribuciju

i primjenu.

Clan 18.
(Vodici za dobru praksu)

(1) Vodi¢e za dobru praksu izraduje i distribuira Ured, uz
konsultacije s drugim nadleznim organima i predstavnicima
strana na Cije interese mogu znacajno uticati, kao $to su
udruzenja subjekata u poslovanju s hranom za zivotinje i
udruZenja potrosaca u skladu s Pravilima za konsultacije u
izradi pravnih propisa ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 81/06).

(2) Vodici iz stava (1) ovog ¢lana moraju:

a) imati sadrzaj primjenjiv u sektorima kojima su
namijenjeni i

b)  biti prihvatljivi kao vodici za zadovoljavanje zahtjeva
ove Odluke u onim sektorima i za onu hranu za
zivotinje na koju se odnose.

(3) Subjekti u poslovanju s hranom za zivotinje vodice iz stava
(1) ovog ¢lana mogu upotrebljavati dobrovoljno u cilju
uskladivanja s odredbama ove Odluke.

CETVRTIDIO - UVOZ I 1ZVOZ

Clan 19.
(Uvoz)

(1) Subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje koji uvoze
hranu za zivotinje u Bosnu i Hercegovinu duzni su
postupati u skladu sa:

a) odredbama Zakona o veterinarstvu u Bosne i
Hercegovine, i
b)  Zakona o hrani koje se ti¢u uvoza iz drugih zemalja;

(2) Hrana za zivotinje koja se uvozi u Bosnu i Hercegovinu u

skladu sa stavom (1) ove Odluke mora udovoljavati:

a) odredbama ove Odluke;

b) odredbama drugih propisa koji su na snazi u Bosni i
Hercegovini vezano za hranu za zivotinje;

¢) uslovima koje je centralni nadlezni organ utvrdio kao
jednakovrijednim uslovima na snazi u Bosni i
Hercegovini.

Clan 20.
(Izvoz)

(1) Hrana za Zivotinje koja se proizvodi u Bosni i Hercegovini,
ukljuéujué¢i hranu za Zzivotinje koje se ne uzgajaju za
proizvodnju hrane, za stavljanje na trziSte u drugim
zemljama, mora ispunjavati odredbe iz ¢lana 12. Zakona o
hrani.

(2) Hrana za zivotinje koja se namjerava izvoziti iz Bosne i
Hercegovine mora udovoljavati:

a) odredbama ove Odluke;

b) odredbama drugih propisa koji su na snazi u Bosni i
Hercegovini vezano za hranu za Zivotinje;

¢) uslovima koje je nadlezni organ zemlje uvoznice
utvrdio za hranu za zivotinje porijeklom iz Bosne i

Hercegovine.
PETI DIO- ZAVRSNE ODREDBE
Clan 21.
(Prilozi)

(1) Prilozi od I. do V. sastavni su dio ove Odluke.

(2) Izmjene i dopune Priloga ove Odluke donosi Vijece
ministara na prijedlog Ureda u skladu s izmjenama i
dopunama vazecih propisa, iskustvom steCenim provedbom
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sistema zasnovanog na HACCP-u principima, tehnoloskim
razvojima i naunim savjetima posebno nove ocjene rizika
koji se odnose na ovu oblast.

Clan 22.
(Sistem brzog uzbunjivanja)

Ako je odredena hrana za Zzivotinje, ukljucujuci hranu za
zivotinje koje se ne uzgajaju za proizvodnju hrane, opasna za
ljudsko zdravlje ili za zdravlje Zivotinja ili za okoli§ u skladu sa
Zakonom o hrani primjenjuje se princip obavjeStavanja svih
nadleznih organa ukljucenih u lanac sluzbene kontrole.

Clan 23.
(Prijelazni period)
(1) Prijelazni period za primjenu ove Odluke je 12 mjeseci od
dana stupanja na snagu Odluke.
(2) Odredbe ¢l. 8. 1 9. ove Odluke ne sprjecavaju objekt da
hranu stavlja na trziste u periodu izmedu pocetka primjene
navedene u stavu (1) ovog ¢lana i1 prve sljedeCe posjete
nadleznog organa entiteta ili Br¢ko Distrikta BiH ukoliko
objekt:
a) podlijeze registraciji ili odobrenju u skladu sa ¢l. 8. i
9. ove Odluke i ako je hranu za zivotinje stavio na
trziSte u skladu s vaze¢om legislativom na snazi u
Bosni i Hercegovini neposredno prije primjene ove
Odluke, ili

b) pripada onoj vrsti objekata za koje se prije primjene
ove Odluke nije zahtijevala registracija ili odobrenje u
skladu sa ¢l. 8.19. ove Odluke.

Clan 24.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 254/15
19. novembra 2015. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdic¢, s. r.

PRILOG 1.

PRIMARNA PROIZVODNJA

DIO A

Zahtjevi za poslovanja s hranom za Zivotinje na nivou
primarne proizvodnje hrane za Zivotinje iz stava (1) ¢lana 5.
ove Odluke

I. Odredbe o higijeni

1. Subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje odgovorni za
primarnu proizvodnju hrane za Zivotinje osiguravaju da se
njihovim djelovanjem upravlja i da se ono provodi na na¢in
koji sprjeCava, eliminira ili na najmanju mogucéu mjeru
svodi rizike koji mogu ugroziti sigurnost hrane za zivotinje.

2. Subjekti u poslovanju s hranom za Zzivotinje osiguravaju,
koliko je to moguce, da se primarni proizvodi proizvode,
pripremaju, Ciste, pakiraju, skladiSte i transportiraju pod
njihovim nadzorom zasti¢eni od kontaminacije i kvarenja.

3. Subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje ispunjavaju
obaveze utvrdene tackama 1. i 2. ove Odredbe u skladu s
odgovaraju¢im propisima Bosne i Hercegovine koji se
odnose na nadzor nad rizikom i ukljucuju:

(i) mjere za nadzor nad opasnom kontaminacijom kao
npr. nad onom koja potiCe iz zraka, zemlje, vode,
umjetnih dubriva, proizvoda za zastitu bilja, biocida,
veterinarskih lijekova te rukovanjem i uklanjanjem
otpadnih supstanci, i

(i) mjere koje se odnose na zdravlje biljaka, zdravlje
zivotinja i na okoli$ koje uti¢u na sigurnost hrane za
zivotinje, ukljuujuéi programe pracenja i nadzora nad
bolescu zivotinja i prenositeljima bolesti Zivotinja.

4. Subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje primjenjuju,
kad je to potrebno, odgovarajue mjere koje posebno

ukljucuju:

(a) Ccis¢enje 1, kad je to potrebno, odgovarajucu
dezinfekciju nakon CiS¢enja pogona, opreme,
spremnika, sanduka i vozila koji se upotrebljavaju pri
proizvodnji, pripremi, razvrstavanju, pakiranju,

skladistenju i transportu hrane za Zivotinje;

(b) kad je to potrebno, osiguranje uslova za higijensku
proizvodnju, transport i skladiStenje hrane za Zivotinje
te Cistocu te hrane;

(¢) kad je to potrebno, upotrebu Ciste vode kako bi se
sprijecilo opasno oneciséenje (kontaminacija);

(d) sprjecavanje, u mjeri u kojoj je to moguce, opasnog
onecis¢enja (kontaminacije) od strane zivotinja i
Stetocina;

(e) odvojeno i sigurno skladiStenje i rukovanje otpadom i
opasnim supstancama, kako bi se sprijecila opasna
kontaminacija;

(f) osiguranje da ambalaza nije
oneciScenja hrane za Zivotinje;

(g) vodenje ratuna o rezultatima svih vaznih analiza
provedenih na wuzorcima uzetim iz primarnih
proizvoda ili analiza drugih uzoraka bitnih za
sigurnost hrane za zivotinje.

izvor opasnog

I1. Vodenje evidencije

1. Subjekti u poslovanju s hranom za zivotinje vode
evidenciju koja se odnosi na mjere uvedene za nadzor nad
rizikom na odgovarajuéi na¢in i za odgovarajuéi period koji
je proporcionalan vrsti i veli¢ini poslovanja s hranom za
zivotinje. Subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje
moraju relevantne informacije iz tih evidencija staviti na
raspolaganje nadleznom entitetskom organu ili Brcko
Distriktu Bosne i Hercegovine.

2. Subjekti u poslovanju s hranom za Zzivotinje moraju
narocito voditi evidenciju o:

(a) svakoj upotrebi proizvoda za zastitu bilja i biocida;

(b) genetski modificiranom sjemenu;

(c) svakoj pojavi Stetocina ili bolesti koja moze uticati na
sigurnost primarnih proizvoda;

(d) rezultatima svih analiza provedenih na uzorcima
uzetim iz primarnih proizvoda ili drugih uzoraka
uzetih za dijagnosticke svrhe koji su vazni za
sigurnost hrane za zivotinje;

(e) izvoru i koli¢ini svih sirovina hrane za zivotinje
(input) te odredistu i koli¢ini sve proizvedene hrane za
zivotinje (output).

3. Ostala lica, npr. veterinari, agronomi i poljoprivredni
tehnicari mogu pomagati subjektima u poslovanju s hranom
za zivotinje pri vodenju evidencije koja se odnosi na
djelatnosti koje se obavljaju na farmi.

DIOB

Preporuke za upute za dobru praksu

1. U vodi¢e navedene u treCem dijelu - Vodi¢i za dobru
higijensku praksu ove Odluke treba ukljuciti upute o
dobroj praksi za nadzor nad opasno$u u primarnoj
proizvodnji hrane za Zivotinje.

2. Upute za dobru praksu ukljucuju odgovarajuce informacije
o riziku koji proizlazi iz primarne proizvodnje hrane za
zivotinje 1 mjera za nadzor nad rizikom ukljucujuci
odgovarajuc¢e mjere koje su utvrdene u propisima na snazi u
Bosni i Hercegvini, kao §to su:

(a) nadzor nad kontaminacijom mikotoksinima, teSkim
metalima, radioaktivnim materijalima;
(b) upotreba vode, organskog otpada i umjetnih dubriva;
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(c) ispravna i odgovarajuca upotreba proizvoda za zastitu
bilja i biocida i njihova sljedivost;

(d) ispravna i odgovarajua upotreba veterinarskih
lijekova i dodataka hrani za zivotinje i njihova
sljedivost;

(e) priprema, skladiStenje i sljedivost sastojaka za hranu
za Zivotinje;

(f) ispravno uklanjanje uginulih Zivotinja, otpada i stelje;

(g) zasStitne mjere za sprjeCavanje unoSenja zaraznih
bolesti koje se na zivotinje prenose hranom za
zivotinje te svaka obaveza njihova prijavljivanja
nadleznom organu;

(h) postupci, prakse i metode koje osiguravaju da se hrana
za zivotinje proizvodi, priprema, pakira, skladisti i
transportira u skladu s odgovaraju¢im higijenskim
uslovima, ukljucujuci efikasno Ciséenje 1 nadzor nad

Stetocinama;
() pojedinosti koje se odnose na vodenje evidencije.
PRILOG II.

ZAHTJEVI ZA POSLOVANJA S HRANOM ZA
ZIVOTINJE, OSIM ZA POSLOVANJA NA NIVOU
PRIMARNE PROIZVODNJE HRANE ZA ZIVOTINJE 1Z
STAVA (1) CLANA 5. OVE ODLUKE

DEFINICIJE

U svrhe koristenja ovog Priloga primjenjivat ¢e se sljedece
definicije:

a) "Sarza" ili "serija" - odredena koli¢ina hrane za

zivotinje koja ima zajednicka svojstva, kao $to su
porijeklo, vrsta hrane za zivotinje, vrsta pakiranja,
pakiratelj, posiljatelj ili oznacavanje, a u slucaju
proizvodnog postupka to je jedinica proizvodnje iz
pojedinog objekta koji koristi jedinstvene proizvodne
parametre ili viSe takvih jedinica kada se proizvode u
neprekidnom nizu i zajedno se skladiste;

b)  "proizvodi dobijeni od biljnih ulja" - su svi proizvodi
dobijeni od sirovog ili  obnovljenog ulja
oleohemijskom ili biodizel preradom ili destilacijom,
hemijskim ili fizickim rafiniranjem, osim rafiniranog
ulja.

c) "topljenje masti" - je mijeSanje sirovog ulja,
zivotinjskih masti, ulja izvadenih iz prehrambene
industrije /ili proizvoda dobijenih od toga da se
proizvode pomijeSana ulja ili masti, s izuzetkom
iskljuivo skladiStenju uzastopnih serija.

POGONI I OPREMA

1. Pogoni za preradu i skladiStenje hrane za Zivotinje, oprema,
spremnici, sanduci, vozila i njihov neposredni okoli§
moraju biti ¢isti i moraju se provoditi programi za nadzor
nad Steto¢inama.

2. Projektiranje, izvedba, konstrukcija i veli¢ina pogona i
opreme moraju biti takvi da:

(a) omogucuju odgovarajuée Ciscenje 1/ili dezinfekceiju;

(b) nanajmanju mogucu mjeru svode rizik od pogreske te
da onemoguc¢uju kontaminaciju, unakrsnu kontami-
naciju i opCenito svaki Skodljivi uticaj na sigurnost i
kvalitet proizvoda. Masine koje dolaze u dodir s
hranom za zivotinje nakon svakog vlaznog procesa
¢iS¢enja moraju se osusiti.

3. Pogone i opremu koji se upotrebljavaju za mijeSanje i/ili
proizvodnju treba na odgovarajuéi nacin i redovno
provjeravati u skladu s pisanim postupcima koje prethodno
utvrdi proizvodac.

(a) Sve vage i mjerni uredaji koji se upotrebljavaju u
proizvodnji hrane za zivotinje moraju odgovarati

rasponu tezina ili volumena koji se mjere, a njihovu
tacnost treba redovno provjeravati.

(b) Sve mjesalice koje se upotrebljavaju u proizvodnji
hrane za Zivotinje moraju odgovarati rasponu tezina ili
volumena koji se mijesaju i pomocu njih moraju se
mo¢i proizvoditi odgovaraju¢e homogene mjesavine i
homogena razrjedenja. Subjekti poslovanja pokazuju
efikasnost mjesalica obzirom na homogenost.

4. Pogoni moraju imati odgovarajuce prirodno i/ili umjetno
osvjetljenje.

5. Uredaji za drenazu moraju odgovarati namijenjenoj svrsi;
moraju biti projektirani i konstruirani tako da se izbjegne
kontaminacija hrane za zivotinje.

6.  Kovalitet vode koja se upotrebljava u proizvodnji hrane za
zivotinje mora biti odgovaraju¢a; vodovi za vodu moraju
biti inertni.

7. Otpadne vode, otpad i ki$nica odvode se tako da ne uticu na
opremu i sigurnost i kvalitet hrane za zivotinje. Kvarenje i
prasinu treba nadzirati kako bi se sprijeila invazija
Stetocina.

8. Prozore i druge otvore treba, kad je to potrebno, zastititi od
Stetoina. Vrata se moraju dobro zatvarati i kad su
zatvorena moraju biti nepropusna za Stetocine.

9. Stropovi i gornji dijelovi moraju se projektirati, izvesti,
konstruirati i dovrSiti tako da se sprijei akumulacija
prljavstine te smanji kondenzacija, rast nepozeljne plijesni i
otpadanje Cestica koje mogu uticati na sigurnost i kvalitet
hrane za Zivotinje.

10. Objekti koji jednu ili vise navedenih aktivnosti vr§e za
stavljanje proizvoda na trziSte koji se koriste kao hrana za
zivotinje, moraju biti predmet odobravanja u skladu sa
stavom (1) ¢lana 10. ovog Pravilnika:

a)  proizvode sirova biljna ulja, izuzev onog navedenog u
Pravilniku o higijeni hrane ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 4/13);

b)  oleohemijska proizvodnja masnih kiselina;

¢) proizvodnja biodizela;

d) proizvodnja topljene masti.

OSOBLJE

Poslovanja s hranom za Zivotinje moraju ukljucivati
dovoljno osoblja koje ima vjestine i kvalifikacije potrebne za
proizvodnju proizvoda o kojima je rije¢. Mora se sastaviti
organigram osoblja u kojem se navode kvalifikacije (npr.
diplome, stru¢no iskustvo) i odgovornosti nadzornog osoblja i on
mora biti na raspolaganju nadleznom veterinarskom
inspekcijskom organu entiteta i Bréko Distrikta odgovornom za
inspekciju. Svo osoblje mora biti nedvosmisleno obavijesteno o
svojim duznostima, odgovornostima i ovlastima, $to je posebno
vazno za postizanje Zeljenog kvaliteta proizvoda kad dode do
kakve promjene.

PROIZVODNJA

1. Mora se imenovati kvalificirano lice odgovorno za
proizvodnju.

2. Subjekti u poslovanju s hranom za zivotinje moraju
osigurati da se razlicite faze proizvodnje provode u skladu s
prethodno pisanim postupcima i uputama C¢iji je cilj
definirati, provjeriti i prevladati kriticne tacke u
proizvodnom procesu.

3.  Ako je to potrebno, moraju se poduzeti tehnicke ili
organizacijske mjere da se izbjegne ili na najmanju mogucu
mjeru svede svaka unakrsna kontaminacija i sve pogreske.
Moraju postojati dovoljna i odgovaraju¢a sredstva za
provodenje provjere tokom proizvodnje.

4. Mora se pratiti prisutnost zabranjene hrane za zivotinje,
nepozeljnih supstanci i drugih supstanci koje su opasne za
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ljudsko zdravlje i zdravlje Zivotinja i uspostaviti

odgovarajuce strategije nadzora kako bi se rizik sveo na

najmanju mogucu mjeru.

Otpad i materijal neprikladan kao hrana za Zivotinje treba

izolirati i identificirati. Svaki takav materijal koji sadrzi

opasan nivo veterinarskih lijekova, kontaminanata ili drugih
rizi¢nih sastojaka treba na odgovaraju¢i nacin ukloniti i ne
upotrebljavati kao hranu za Zivotinje.

Subjekti u poslovanju s hranom za zivotinje poduzimaju

odgovaraju¢e mjere kako bi osigurali efikasno slijedenje

proizvoda.

Objekti za topljenje masti koji stavljaju na trziste hranu za

zivotinje namijenjenu ishrani zivotinja moraju sve

proizvode drzati fizicki odvojene od proizvoda koji su
namijeni u druge svrhe, osim u slucaju kada ti proizvodi
ispunjavanju uslove:

- iz ove Odluke ili iz ¢lana 5. Pravilnika o higijeni
hrane ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 4/13);

- u skladu s Pravilnikom o nezeljenim supstancama u
hrani za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
72/11).

Na oznaci takvih proizvoda mora biti jasno vidljiva

namjena tog proizvoda ili naznaCeno da se radi o hrani za

zivotinje. Sarza" ili serija koju proizvoda¢ naznaci kao

Sarzu ili seriju koja nije namijenjena za ishranu zivotinja ili

ishranu Alpha

ova oznaka se ne smije naknadno mijenjati od strane

operatera u kasnijoj fazi.
KONTROLA KVALITETA

1.

2.

Kad je to potrebno, mora se imenovati kvalificirano lice
odgovorno za kontrolu kvaliteta.

Kao dio sistema kontrole kvaliteta, poslovanja s hranom za
zivotinje moraju imati pristup laboratoriji s odgovaraju¢im
osobljem i opremom.

Mora se sastaviti i provesti pisani plan kontrole kvaliteta
koji mora sadrzavati provjere kriticnih tacaka u
proizvodnom procesu, postupcima uzorkovanja i njihovoj
ucestalosti, metodama analize i njihovoj ucestalosti,
uskladnosti sa specifikacijama - i na odredistu u slucaju
neuskladenosti - i to u c¢itavom procesu od prerade
materijala do gotovih proizvoda.

Kako bi osigurao sljedivost, proizvoda¢ mora imati
dokumentaciju koja se odnosi na sirovine koje se
upotrebljavaju  u  gotovim  proizvodima.  Takva
dokumentacija mora biti dostupna nadleznom entitetskom
organu i Brcko Distriktu BiH ili nadleznom veterinarskom
inspekcijskom organu entiteta i Brcko Distrikta BiH tokom
perioda koji odgovara upotrebi zbog koje su proizvodi
stavljeni na trziSte. Osim toga, uzorci sastojaka svake serije
proizvoda proizvedenih i stavljenih na trziste ili svakoga
specificnog dijela proizvodnje (u slucaju kontinuirane
proizvodnje) moraju se uzeti u dovoljnoj koli¢ini
postupkom koji prethodno odredi proizvoda¢ i moraju se
Cuvati kako bi se osigurala sljedivost (u redovnim
razmacima u slucaju proizvodnje isklju¢ivo za vlastite
potrebe proizvodaca). Uzorci se moraju zapecatiti i oznaciti
radi lakse identifikacije; moraju se skladistiti pod uslovima
koji sprjecavaju svaku nenormalnu promjenu u sastavu
uzorka ili bilo kakvo krivotvorenje. Moraju biti dostupni
nadleznom entitetskom organu i Brcko Distriktu BiH ili
nadleZznom veterinarskom inspekcijskom organu entiteta i
Bréko Distrikta BiH tokom perioda koji odgovara upotrebi
zbog koje je hrana za zivotinje stavljena na trziSte. U
slucaju hrane za Zivotinje koje se ne uzgajaju za

proizvodnju hrane, proizvoda¢ hrane za zivotinje mora
Cuvati samo uzorke gotovog proizvoda.

MONITORING DIOKSINA

1.

Subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje koji na trziste
stavljaju masti, ulja ili njihove proizvode ukljucujuéi i
krmne smjese iste moraju podvrgnuti tesiranju u
akreditiranim laboratorijama na zbir dioksina i dioksina
poput PCB u skladu s Pravilnikom o nezeljenim
supstancama u hrani za Zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 72/11), s posljednjim izmjenama i dopunama)

Za dopunu HACCP sistema subjekata u poslovanju s
hranom za zivotinje, testiranja koja su navedena u tacki 1.
se provode u jednom od sljedecih intervala:

(a) Za proizvodnju sirovog biljnog ulja:

(i) moraju se testirati 100% Sarze ili serije sirovog
kokosovog ulja. Sarza ili serija moZe se sastojati
od maksimalnih 1 000 tona tih proizvoda;

(i) moraju se testirati 100% Sarze ili serije
porijeklom od biljnog ulja izuzev glicerol,
lecitin i guma namijenjeni ishrani Zivotinja.
Sarza ili serija moZe se sastojati od maksimalnih
1 000 tona tih proizvoda;

(b) Za proizvodnju zivotinjskih masti
Provodi se jedno reprezentivno testiranje per 2 000 tona

zivotinjske masti i proizvoda dobijenih od iste koji pripadaju
kategoriji 3. kako je navedeno u ¢lanu 12. Odluke o
nusproizvodima Zivotinjskog porijekla i njihovim proizvodima
koji nisu namijenjeni ishrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
19/11):

(¢) Zaproizvodnju ribljeg ulja:
(i) moraju se testirati 100% Sarze ili serije ribljeg
ulja ukoliko:
- su proizvedeni od sirovog ribljeg ulja,
osim rafiniranog ribljeg ulja,
- su ribe bez historije/prethodnog
monitoringa, nespecifi¢nog porijekla ili s
Baltickog mora,
- su riblji nusproizvodi porijeklom iz
objekata koji preraduju ribu za ljudsku
konzumaciju a nisu odobreni za uvoz u
Bosnu i Hercegovinu u skladu sa Zakonom
o veterinarstvu BiH,
- ugotica pucinska ili veliki hering.
Sarza ili serija moZe se sastojati od maksimalnih 1 000 tona

tih proizvoda;

(i) Moraju se testirati 100% izlaznih Sarzi ili serija
proizvoda proizvedenih od sirovog ribljeg ulja
osim rafiniranog ribljeg ulja. Sarza ili serija
moze se sastojati od maksimalnih 1 000 tona tih
proizvoda;

(iii) jedno reprezentativno testiranje per 2 000 tona
se mora provesti nad ribljim uljem koje nije
navedeno pod (i).

(iv) riblje ulje koje je dekonataminirano sluzbeno
odobrenom metodom se mora testirati u skladu s
HACCEP principima u skladu s ¢lanom 6. ove
Odluke.

(d) U industriji za proizvodnju - oleohemijskih spojeva ili
biodizela:

(i) moraju se testirati 100% ulazne Sarze ili serije
sirovog kokosovog ulja i njihovih proizvoda
porijeklom od biljnih ulja osim glicerola,
lecitina i gume, zivotinjskih masti koje nisu
obuhvacene tackom (b), ribljeg ulja koje nije
obuhvaceno tackom (c), ulja dobijena iz
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industrije hrane i topljene masti za ishranu
ivotinja. Sarza ili serija moZe se sastojati od
maksimalnih 1 000 tona tih proizvoda;

(i) moraju se testirati 100% Sarze ili serije
proizvoda dobijenih od prerada navedenih pod
(1) izuzev glicerin, lecitin i gume.

Objekti za topljenje masti:

(i) moraju se testirati 100% ulazne SarZe ili serije
sirovog kokosovog ulja i proizvoda dobijenih od
sirovog ulja osim glicerina, lecitina i gume,
zivotinjskih masti koje nisu obuhvacene tackom
(b), riblje ulje koje nije obuhvaéeno tackom (c),
ulja dobijena iz industrije hrane i topljene masti
namijenjene ishrani Zivotinja. Sarza ili serija
moze se sastojati od maksimalnih 1 000 tona tih
proizvoda;

(i) moraju se testirati 100% Sarze ili serije topljene
masti namijenjene za ishranu Zivotinja. Sarza ili
serija moze se sastojati od maksimalnih 1 000
tona tih proizvoda;

Subjekt u poslovanju s hranom za Zivotinje ¢e nadleznom
veterinarskom inspekcijskom organu entiteta i Bréko Distrikta u
kontekstu njegove procjene rizika dostaviti podatke o alternativi
koju je on odabrao.

(f) Proizvodadi kompozitne hrane za zivotinje =za

zivotinje namijenjene proizvodnji hrane osim onih

navedenih pod tackom (e):

(1) Moraju se testirati 100% ulazne Sarze ili serije
kokosovog ulja i proizvoda dobijenih od sirovog
ulja izuzev glicerola, lecitina i gume,
zivotinjskih masti koje nisu obuhvacene tackom
(b), riblje ulje koje nije obuhvaceno tackom (c),
ulja dobijena iz industrije hrane i topljenje masti
namijenjene za ishranu Zivotinja. Sarza ili serija
mozZe se sastojati od maksimalnih 1 000 tona tih
proizvoda;

(ii) Frekvencija uzorkovanja od 1% SarZe ili serije
se mora provoditi nad  proizvedenim
kompozitnim hranama za zivotinje koje sadrze
proizvode navedene u tacki (i).

3. Ukoliko se moze dokazati da je homogenizirana posiljka
veca od maksimalne Sarze ili serije navedene u tacki 2. i da
je nad istom provedeno testiranje u reprezentativnom
smislu, onda se rezultati takvog testiranja odgovarajuci
sastavljenog i zapecacenog uzorka smatraju prihvatljivim.

4.  Ukoliko subjekt u poslovanju s hranom za Zivotinje moze
dokazati da Sarza ili serija kako se navodi u tacki (2) koja
ulazi u njegov proizvodni proces je u ranijoj fazi prerade ili
distribucije prethodno testirana ili je u skladu s uslovima iz
tacke 2(b) ili 2(c), subjekt u poslovanju s hranom za
zivotinje nema obavezu da testira Sarzu ili seriju te testira
iste u skladu s HACCP principima u skladu s ¢lanom 6. ove
Odluke.

5. Bilo koja dostava ili proizvodnja navedena pod tackama
2(d)(d), 2(e)(i) i 2(f)(i) mora biti propracena dokazom da je
taj proizvod ili sve njegove komponente (sastojci) testiran
ili u skladu s uslovima navedenim pod tackom 2(b) ili
2(c)(iii).

6.  Ukoliko su sve Sarze ili serije proizvoda navedenih pod
tackama 2(d)(i), 2(e)(i) 1 2(f)(i) koje ulaze u proizvodni
proces testirane u skladu s uslovima ove Odluke i ukoliko
se moze garantirati da proizvodnja, rukovanje i skladiStenje
nece povecati dioksin kontaminaciju, subjekt u poslovanju s
hranom nema obavezu da se testira finalni proizvod te iste
testira u skladu s HACCP principima u skladu s ¢lanom 6.
ove Odluke.

7. Kada subjekt u poslovanju s hranom za Zivotinje zaduzi
laboratoriju da provede testiranja kako je navedeno u tacki
1. duzan je dati laboratoriji instrukcije da rezultate testiranja
koji prekoracuju dozvoljena dioksin ogranicenja u skladu s
Pravilnikom o nezeljenim supstancama u hrani za zivotinje
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 72/11) prijave nadleznom
veterinarskom  inspekcijskom organu entiteta i Brcko
Distrikta koji poduzima daljnje mjere.

8. Ovi uslovi po pitanju dioksin testiranja se moraju revidirati
do 16.03.2017. godine od strane Ureda i nadleznih
entitetskih organa i BD.

SKLADISTENJE I TRANSPORT

1. Preradena hrana za zivotinje odvaja se od nepreradenih
materijala za hranu za zivotinje i dodataka kako bi se
izbjegla svaka unakrsna kontaminacija preradene hrane za
zivotinje. Obavezna je upotreba odgovarajué¢e ambalaze.

2. Hrana za zivotinje skladisti se 1 transportira u
odgovarajuéim spremnicima. Spremnici se skladiSte na za
to odredenim mjestima, koja su prilagodena tome da
osiguraju dobre uslove skladiStenja, koja se odrzavaju i u
koja imaju pristup samo lica koja ovlaste subjekti u
poslovanju s hranom za zZivotinje.

3. Hrana za zivotinje skladisti se i transportira tako da se lako
identificira kako bi se izbjegla svaka zamjena ili unakrsna
kontaminacija te sprijecilo kvarenje.

4. Spremnici i oprema koja se upotrebljava za transport,
skladistenje, prijenos, rukovanje i vaganje hrane za
zivotinje moraju biti Cisti. Treba uvesti programe ¢is¢enja i
na najmanju mogucéu mjeru smanjiti tragove deterdzenata i
dezinfekcijskih sredstava.

5. Svako kvarenje treba smanjiti na najmanju moguéu mjeru i
drzati pod nadzorom kako bi se sprijecila invazija Stetoina.

6. Kad je to potrebno, temperature treba odrzavati na
najmanjem moguéem nivou kako bi se izbjegla
kondenzacija i kvarenje.

7. Kontejneri koji se koriste za skladiStenje ili transport
topljene masti, ulja biljnog porijekla ili njihovih proizvoda
namijenjenih za upotrebu kao hrana za Zivotinje ne smiju se
koristiti za prijevoz ili skladiStenje proizvoda, osim njih,
osim ako su proizvodi u skladu sa zahtjevima:

- Clana 5. Pravilnika o higijeni hrane ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 4/13);
- Pravilnika o nezeljenim supstancama u hrani za
zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 72/11).

Takvi proizvodi moraju se drzati odvojeno od bilo kojeg
drugog tovara gdje postoji opasnost od kontaminacije.

Gdje ovo odvojeno drZanje nije moguce, spremnici moraju
biti efikasno ociS¢eni kako bi uklonili svaki trag proizvoda
ukoliko su ti kontejneri prethodno koristeni za proizvode koji ne
ispunjavaju uslove:

- ¢lana 5. Pravilnika o higijeni hrane ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 4/13);
- Pravilnika o neZzeljenim supstancama u hrani za
zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 72/11).

Zivotinjske masti kategorije 3, kao $to je navedeno u ¢lanu
12. Odluke o nusproizvodima zivotinjskog porijekla i njihovim
proizvodima koji nisu namijenjeni ishrani ljudi ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 19/11) koje su namijenjene kao hrana za
zivotinje ¢e biti skladiStene i transportirane u skladu s Odlukom o
nusproizvodima zivotinjskog porijekla i njihovim proizvodima
koji nisu namijenjeni ishrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
19/11).

VODENJE EVIDENCIJE

1. Svi subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje, ukljucujuci
i one koji su samo trgovci i koji nikad ne drze proizvode u
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svojim pogonima, vode registar s relevantnim podacima

koji sadrzavaju pojedinosti o nabavi, proizvodnji i prodaji

radi efikasne sljedivosti od prijema do isporuke na konacno
odrediste ukljucujuéi izvoz.

2. Subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje, osim onih koji
su samo distributeri i koji nikad ne drze proizvode u svojim
pogonima, vode evidenciju koja sadrzi:

(a) Dokumentaciju koja se odnosi na proizvodni proces i

nadzor.

Poslovanja s hranom za Zzivotinje moraju imati sistem
dokumentacije oblikovan tako da definira kriticne tacke u
proizvodnom procesu, osigura njihovo prevladavanje te odredi i
provede plan kontrole kvaliteta. Rezultati relevantnih provjera
moraju se Cuvati. Ta se dokumentacija mora drzati tako da je
moguce slijediti proizvodni proces svake serije proizvoda koja se
stavi u opticaj te utvrditi odgovornost ako dode do Zalbe.

(b) Dokumentaciju koja se odnosi na sljedivost, posebno:

(i) zadodatke hrani za zivotinje:

- vrstu i koli¢inu proizvedenih dodataka,
odgovarajuce datume proizvodnje i, kad je
to potrebno, broj serije ili specificnog
dijela proizvodnje u sluc¢aju kontinuirane
proizvodnje,

- ime i adresu objekta u koji su dodaci
isporuceni, vrstu i koli¢inu isporuéenih
dodataka i, kad je to potrebno, broj serije
ili specificnog dijela proizvodnje u slucaju
kontinuirane proizvodnje;

(ii) za proizvode obuhvacene posebnim propisom o
uslovima upotrebe dodataka hrani za Zivotinje:

- vrstu proizvoda i proizvedenu koliCinu,
odgovarajuc¢e datume proizvodnje i, kad je
to potrebno, broj serije ili specificnog
dijela proizvodnje u slucaju kontinuirane
proizvodnje,

- ime i adresu objekata ili korisnika u koji su
dodaci isporuceni (objekata ili
poljoprivrednika) kojima su ti proizvodi
isporuceni, zajedno s pojedinostima o
prirodi i koli¢ini isporucenih proizvoda i,
kad je to potrebno, broj serije ili
specificnog dijela proizvodnje u slucaju
kontinuirane proizvodnje;

(iii) za predmikse:

- ime i adresu proizvodaca ili dobavljaca
dodataka, vrstu i koli¢inu upotrijebljenih
dodataka i, kad je to potrebno, broj serije
ili specificnog dijela proizvodnje u slucaju
kontinuirane proizvodnje,

- kad je to potrebno, datum proizvodnje
predmiksi i broj serije,

- ime 1 adresu objekta u koji je predmiksi
isporuce, datum isporuke, vrstu i koli¢inu
isporucenih predmiksa i broj serije kad je
to potrebno;

(iv) za sloZene krmne smjese/krmne sastojke:
ime i adresu proizvodaca ili dobavljaca

dodatka/predmiksi, vrstu 1 koli¢inu
upotrijebljene smjese i broj serije kad je to
potrebno,

- ime i adresu dobavljaca sastojaka hrane za
zivotinje i dopunske hrane za zivotinje i
datum isporuke,

- vrstu, koli¢inu i formulaciju spoja krmne
smjese,

- vrstu i koli¢inu sastojaka hrane za zivotinje
ili krmnih spojeva s datumom proizvodnje
te imenom 1 adresom kupca (npr.
poljoprivrednik,  drugi  subjekti u
poslovanju s hranom za zZivotinje).
ZALBE I POVLACENJE PROIZVODA

1. Subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje uspostavljaju
sistem registracije i rjeSavanja zalbi.

2. Kad je to potrebno, uspostavljaju sistem za hitno povlacenje
proizvoda iz distribucijske mreze. U pisanim postupcima
definiraju odrediSte svakog povucenog proizvoda. Ti se
proizvodi, prije nego se opet puste u opticaj, moraju
podvrgnuti ponovnoj provjeri kvaliteta.

PRILOG III.

DOBRA PRAKSA ISHRANE ZIVOTINJA

SLOBODNA ISPASA

IspaSa na pasnjacima i poljima obavlja se tako da se na
najmanju moguéu mjeru svede kontaminacija hrane Zivotinjskog
porijekla fizikalnim, bioloskim ili hemijskim oneéis¢ivacima.

Kad je to potrebno, postuje se odgovarajuéi period
mirovanja prije nego §to se stoci dopusti ispasa na pasnjaku,
poljoprivrednim kulturama i ostacima poljoprivrednih kultura te
izmedu rotacija ispase kako bi se smanjila bioloska unakrsna
kontaminacija od stajskog dubriva (kad postoji moguénost takvog
problema) te osiguralo da se postuje period obustave za primjenu
hemijskih sredstava u poljoprivredi.

ZAHTJEVI KOJI SE ODNOSE NA STAJU I OPREMU ZA
ISHRANU

Jedinica za proizvodnju zivotinja projektira se tako da se
moze odgovarajuce Cistiti. Jedinica za proizvodnju Zivotinja i
oprema za ishranu temeljno se i redovno Cisti kako bi se smanjio
rizik onecis¢enja. Hemikalije koje se upotrebljavaju za Ciséenje i
sanitaciju upotrebljavaju se u skladu s uputama i Cuvaju na
udaljenosti od hrane za Zivotinje ili podrucja za ishranu.

Treba uspostaviti sistem nadzora nad Steto¢inama kako bi
se nadzirao pristup Stetocina jedinici za proizvodnju zivotinja te
tako smanjila moguénost kontaminacije hrane za Zivotinje i stelje
ili jedinica za zivotinje.

Zgrade i oprema za ishranu moraju se odrzavati Cistima.
Treba uspostaviti sistem za redovno uklanjanje stajskoga dubriva,
otpadnih supstanci i drugih mogucih izvora kontaminacije hrane
za Zivotinje.

Hranu za zivotinje i stelju u jedinici za proizvodnju
zivotinja treba Cesto mijenjati da ne opljesni.

HRANIDBA

1. Pohranjivanje

Hrana za zivotinje pohranjuje se odvojeno od hemijskih
sredstava i drugih proizvoda koji su zabranjeni za hranu zivotinja.
Podrucja pohranjivanja hrane za zivotinje i spremnici moraju biti
Cisti 1 suhi 1, kad je to potrebno, moraju se provoditi odgovarajuce
mjere nadzora nad Steto¢inama. Podrué¢ja pohranjivanja hrane za
zivotinje 1 spremnici redovno se Ciste kako bi se izbjegla
nepotrebna unakrsna kontaminacija.

Sjeme se pohranjuje na propisan nacin, tako da nije
dostupno Zivotinjama.

Ljekovita i neljekovita hrana za Zivotinje namijenjena
razli¢itim kategorijama ili vrstama Zivotinja pohranjuje se tako da
se smanji rizik da se takvom hranom hrane Zivotinje kojima ona
nije namijenjena.

2. Distribucija

Sistem distribucije hrane za Zivotinje na farmi osigurava da
se odgovaraju¢a hrana Salje na Zzeljeno odrediste. Tokom
distribucije i hranidbe hranom za Zivotinje rukuje se tako da se
izbjegne kontaminacija iz kontaminiranih podru¢ja i opreme.
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Neljekovitom hranom za Zivotinje rukuje se odvojeno od
ljekovite hrane za Zivotinje kako bi se sprijecila kontaminacija.

Oprema za ishranu i prijevozna sredstva za hranu za
zivotinje na farmi povremeno se Ciste, naroCito kad se
upotrebljavaju za isporuku i distribuciju ljekovite hrane za
Zivotinje.

HRANA ZA ZIVOTINJE I VODA

Voda za pice ili za akvakulturu odgovarajuceg je kvaliteta
za zivotinje kojima je namijenjena. Kad postoji zabrinutost zbog
kontaminacije Zivotinja ili Zivotinjskih proizvoda putem vode,
poduzimaju se mjere za ocjenu 1 Smanjivanje opasnosti na
najmanju mjeru.

Oprema za ishranu i napajanje mora se projektirati, izraditi i
postaviti na takav nacin da se kontaminacija hrane za Zivotinje i
vode svede na najmanju mjeru. Kad je to moguce sistemi za vodu
redovno se Ciste i odrzavaju.

OSOBLJE

Lice odgovorno za ishranu i rukovanje zivotinjama mora
biti za to osposobljeno te imati odgovarajuce znanje i vjestine.

PRILOG 1V.
Poglavlje 1.

Dodaci hrani za zivotinje odobreni na osnovu posebnog

propisa o uslovima upotrebe dodataka hrani za zivotinje.

- Nutritivni dodaci: svi dodaci u grupi.

- Zootehnic¢ki dodaci: svi dodaci u grupi.

- Tehnoloski  dodaci: "antioksidanti" obuhvaceni
posebnim propisom o uslovima upotrebe dodataka
hrani za Zivotinje: samo oni s fiksnim maksimalnim
sadrzajem.

- Osjetilni  dodaci:  "bojila" dodaci obuhvaceni
posebnim propisom o uslovima upotrebe dodataka
hrani za zivotinje.

- Proteini dobijeni od mikroorganizama koji pripadaju
grupi bakterija, kvasaca, algi, nizih gljiva: svi
proizvodi u grupi (osim podgrupa kvasca uzgajanih na
podlogama Zivotinjskog ili biljnog porijekla).

- Nusprodukti ~ od  proizvodnje ~ aminokiselina
fermentacijom: svi proizvodi u grupi.

Poglavlje 2.

Dodaci hrani za Zzivotinje odobreni na osnovu posebnog

propisa o uslovima upotrebe dodataka hrani za zivotinje:

- Zootehnicki dodaci: "ostali zootehnicki dodaci"
dodaci obuhvaceni posebnim propisom o uslovima
upotrebe dodataka hrani za Zivotinje.

- antibiotici: svi dodaci,

- kokcidiostati i histomonostati: svi dodaci,

- unapredivaci rasta: svi dodaci.

- Nutritivni dodaci:

- vitamini, provitamini i hemijski dobro definirane
supstance sa sliénim ucinkom dodaci obuhvaceni
posebni propisom o uslovima upotrebe dodataka hrani
za zivotinje: A1 D

- "spojevi elemenata u tragovima" dodaci obuhvaceni
posebnim propisom o uslovima upotrebe dodataka
hrani za zivotinje: Cu i Se.

Poglavlje 3.

Dodaci hrani za zivotinje odobreni na osnovu posebnog
propisa o uslovima upotrebe dodataka hrani za zivotinje:

Zootehnicki dodaci: "ostali zootehnicki dodaci" obuhvaceni
posebnim propisom o uslovima upotrebe dodataka hrani za
zivotinje.

- antibiotici: svi dodaci

- kokcidiostati i histomonostati: svi dodaci

- unapredivadi rasta: svi dodaci.

PRILOG V.
Poglavlje 1.
Lista odobrenih subjekata u poslovanju s hranom za Zivotinje
1 2 3 4 5
Broj Djelatnost Naziv subjekta u Adresa(2) | Napomena
odobrenja poslovanju s
hranom(1)

(1) Naziv subjekta u poslovanju s hranom za Zivotinje
(2) Adresa subjekta u poslovanju s hranom za Zivotinje

Poglavlje 2.

Identifikacijski broj mora imati sljedecu strukturu:

1. slovo "a" ako je poslovanje s hranom za zivotinje
odobreno;

2. 1SO kod BiH;

3.  referentni broj odobrenja s
alfanumerickih znakova.

najvisSe  osam

Na temelju ¢lanka 34. stavak 4., ¢lanka 51. stavak 1. to€. 9.
i Clanka 25. Zakona o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/02) i ¢lanka 17. Zakona o
Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijecte
ministara Bosne 1 Hercegovine, na prijedlog Ureda za
veterinarstvo Bosne i Hercegovine, na 32. sjednici, odrzanoj 19.
studenog 2015. godine, donijelo je

ODLUKU _
O HIGIJENI HRANE ZA ZIVOTINJE

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom se Odlukom propisuju opc¢a pravila o higijeni hrane
za zivotinje, uvjeti i postupak osiguravanja sljedivosti hrane za
Zivotinje, uvjeti i postupak registracije i odobrenje objekata.

Clanak 2.
(Podrucje djelovanja)
(1) Ova se Odluka primjenjuje na:

a) djelatnosti subjekata u poslovanju s hranom za
zivotinje na svim razinama pocev§i od primarne
proizvodnje do i ukljucujudi stavljanja na trziste hrane
za 7Zivotinje;

b) hranidbu Zivotinja koje se koriste za proizvodnju
hrane;

¢) uvoz iz drugih zemalja i izvoz u druge zemlje hrane
za 7ivotinje.

(2) Ova se Odluka ne primjenjuje na:

a) proizvodnju hrane za zivotinje za potrebe vlastitoga
kucanstva:

1)  za zivotinje koje se koriste za proizvodnju hrane
za potrebe vlastitoga kucanstva, i

2) za zivotinje koje se ne uzgajaju za proizvodnju
hrane.

b) prehranu Zzivotinja koje se koriste za proizvodnju
hrane za osobnu potrosnju u kuéanstvu ili za
djelatnosti navedene u ¢lanku 2. stavak (1) tocka c)
Pravilnika o higijeni hrane ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 4/13).

¢) hranidbu Zivotinja koje se ne uzgajaju za proizvodnju
hrane;

d) izravnu opskrbu manjim koli¢inama hrane za zivotinje
iz primarne proizvodnje od strane proizvodaca na
lokalnoj razini lokalnim poljoprivrednim gospodars-
tvima za uporabu na tim gospodarstvima;



